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Szczecin, 09.05.2022 .

WYSTAPIENIE POKONTROLNE

Przedmiot kontroli

Sposéb wykonywania czynno$ci ttumacza przysiggtego w zakresie
prawidlowosci 1 rzetelnosci prowadzenia repertorium, a takze
pobierania wynagrodzenia za czynnosci tlumacza przysigglego
wykonane na zadanie sadu, prokuratora, Policji oraz organdéw
administracji publicznej.

Nazwa i adres organu
kontrolujacego

Wojewoda Zachodniopomorski,
ul. Waty Chrobrego 4, 70-502 Szczecin

Imi¢ i nazwisko
tlumacza przysieglego

Pani Aldona Wojtecka - Wrobel — ttumacz przysiggty jezyka
angielskiego, adres do korespondencji: ul. Bigkitna 7, 78-100
Kotobrzeg

Okres objety kontrola
wg programu

Od dnia 1 stycznia 2019 r. do dnia 30 marca 2022 r.

Kontrolujacy

Pani Sylwia Gaszek — inspektor wojewodzki w Wydziale Kontroli
Zachodniopomorskiego Urzedu Wojewodzkiego w Szczecinie

Nr upowaznienia

Nr 24/22 z dnia 22 marca 2022 r.

Podstawy prawne do
przeprowadzenia
kontroli

- art. 20 ust. 1 ustawy z dnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie
tlumacza przysiegtego (Dz. U. z 2019 r., poz. 1326), zwanej dalej
ustawgq,

- art. 45 ustawy z dnia 6 marca 2018 r. Prawo przedsigbiorcéw
(Dz. U. 22021 r., poz. 162 z pdzn. zm.).

Termin kontroli

31 marca — 1 kwietnia 2022 r.

Tryb kontroli

kontrola planowa, tryb zdalny?!

Podstawa prawna

- art. 13 ustawy: ,, Ttumacz przysiegty jest uprawniony do:

1) sporzgdzania i poswiadczania ttumaczen z jezyka obcego na jezyk
polski, z jezyka polskiego na jezyk obcy, a takze do sprawdzania
i poswiadczania ttumaczen w tym zakresie, sporzgdzonych przez
inne osoby;

2) sporzgdzania poswiadczonych odpisow pism w jezyku obcym,
sprawdzania i poswiadczania odpisow pism, sporzqdzanych
w danym jezyku obcym przez inne osoby;

3) dokonywania ttumaczenia ustnego”’;

- art. 17 ust. 1 ustawy: ,, Tfumacz przysiegly prowadzi repertorium,

w ktorym odnotowuje czynnosci wymienione w art. 13.”

! Majac na wzgledzie obowigzujacy na obszarze Rzeczypospolitej Polskiej stan epidemii (rozporzadzenie Ministra Zdrowia z dnia 20
marca 2020 r., Dz.U. 2022, poz. 340) kontrola odbyta si¢ w trybie zdalnym, na co p. Aldona Wojtecka - Wrobel w oswiadczeniu
ztozonym dnia 31 marca 2022 r. wyrazila zgode.

(dowod: akta kontroli str. 19)

Zachodniopomorski Urzqd Wojewddzki w Szczecinie
Wydziat Kontroli
Waty Chrobrego 4, 70-502 Szczecin
tel. 91 43 03 554

www.szczecin.uw.gov.pl, e-mail: wk@szczecin.uw.gov.pl



Ustalenia kontroli

Pani Aldona Wojtecka - Wrdbel, prowadzaca dziatalno$§¢ gospodarcza w zakresie objetym
kontrolg, posiada uprawnienia tlumacza przysiegltego jezyka angielskiego od dnia 27 lutego
1992 r. Thumacz przysiegly zostal wpisany na liste prowadzong przez Ministra Sprawiedliwos$ci
pod numerem TP/6295/05.

Na podstawie udostepnionego do kontroli repertorium prowadzonego w formie papierowe;j?
ustalono, ze w okresie objetym kontrolg thumacz wykonat:

67 thumaczen pisemnych, z czego:

— w2019 r. — 24 tlumaczenia,

— w2020 r. — 19 thumaczen,

— w2021 r. - 21 thumaczen,

— w2022 r. (do dnia 30 marca 2022 r.) — 3 ttumaczenia.

W oparciu o o$wiadczenie ztozone przez Panig Aldon¢ Wojtecka - Wrobel w dniu 31 marca
2022 r. stwierdzono, iz w okresie objetym kontrola nie zaistniaty przypadki wykonywania
thumaczen ustnych oraz na zlecenie organéw wymienionych w art. 15 ustawy. Majac na uwadze
powyzsze, kontrola nie objeta oceny prawidlowos$ci pobierania wynagrodzenia za czynno$ci
wykonane na rzecz podmiotoéw wskazanych w art. 15 ustawy.

Stwierdzono rowniez, iz w okresie objetym kontrola nie zaistniaty przypadki odmowy wykonania

ttumaczenia na zlecenie organéw wymienionych w art. 15 ustawy.
(dowod: akta kontroli str. 19)

Nastepnie sprawdzeniu poddano prawidtowo§¢ wpisow w prowadzonym repertorium. W toku
czynnosci kontrolnych stwierdzono, zZe repertorium zawierato, co do zasady, wszystkie niezbedne
elementy, o ktorych mowa w art. 17 ust. 2 ustawy.

Niemniej jednak zwrdcono uwage na prowadzenie niejednolitych zapisow w kolumnie nr 4,
przeznaczonej do opisu dokumentéw podlegajacych tlumaczeniu, w mysl art. 17 ust. 2 pkt 3
ustawy 3. W zwiazku z powyzszym stwierdzono, ze:

> w kilku przypadkach odnotowano jedynie nazwe pisma podlegajgcemu thumaczeniu:
-2019r.: poz. 4, 23;
- 2020 r.: poz. 5, 10, 12, 18;
-2021r.: poz. 3, 4,
- 2022 r.: poz. 1, 2;

» w niektorych wpisach niewskazano daty lub oznaczenia dokumentu np.:
-2019r.: poz. 14 - 17,
- 2021 r.: poz. 5, 10, 15, 20;
- 2022 r.: poz. 3.

2 Repertorium udostgpnione drogg mailowa kontrolujacemu zgodnie z Procedurq przebiegu zdalnej kontroli thumacza przysieglego,
ktora zostala opracowana w Wydziale Kontroli ZUW na potrzeby prowadzenia kontroli w czasie obowigzywania stanu epidemii
w Polsce. Procedura stanowita zatacznik do zawiadomienia o zamiarze przeprowadzenia kontroli (znak K-2 431.1.19.2022.1.SG)
SArt. 17 ust. 2 pkt 3 ustawy: Repertorium zawiera: opis tumaczonego dokumentu, wskazujgcy nazwe, date i oznaczenie dokumentu,
Jezyk, w ktorym go sporzqdzono, osobe lub instytucje, ktora sporzqdzita dokument, oraz uwagi o jego rodzaju, formie i stanie;



Ponadto zwrocono rowniez uwage na brak informacji w kolumnie Uwagi o rodzaju, formie
i stanie dokumentu dotyczacej okreslenia czy dokument jest w formie oryginatu lub tekstu
niesygnowanego (kopii, wydruku, skanu itp.).

(dowdd: akta kontroli str. 20-47)

W odpowiedzi na powyzsze uwagi p. Aldona Wojtecka — Wrobel poinformowata o uzupetnieniu
daty i/lub oznaczenia dokumentu w wigkszosci wpisow, w ktorych widniata jedynie nazwa pisma
podlegajacemu tlumaczeniu. Zobowigzata si¢ réwniez do stosowania jednolitych zapisow
w kolumnie nr 4 repertorium oraz do wypetniania rubryki Uwagi o rodzaju, formie i stanie
dokumentu o wymagane wpisy.

(dowod: akta kontroli str. 49)

Majac na wzgledzie wyzej wspomniane braki oraz kierujac si¢ potrzebg upowszechniania wiedzy
na temat sporzgdzania zapisOw w repertorium w toku kontroli przekazano ttumaczowi Zasady
oceny poprawnosci prowadzenia repertorium czynnoSci tumacza przysigglego z dnia 21
listopada 2019 r. opracowane przez Komisj¢ Odpowiedzialnosci Zawodowej przy Ministrze
Sprawiedliwo$ci. Dokument ten w odniesieniu do wyzej wymienionych uwag, wskazuje
nastepujacy sposob opisu dokonanych ttumaczen w repertorium:

— w razie braku daty lub oznaczenia dokumentu podlegajacemu ttumaczeniu, nalezy ten fakt
odnotowac zwrotem ,,bez oznaczenia” lub skrotami ,,b.d.” albo ,,b.0.”,

— w rubryce ,,Uwagi 0 rodzaju, formie i stanie dokumentu” zawsze nalezy stwierdzi¢, czy
dokument jest w formie oryginatu lub tekstu niesygnowanego (kopii, wydruku faksu,
skanu itp.). Natomiast rubryka ta nie wymaga oczywiscie wpisu w przypadku
wykonywania thumaczenia ustnego.

Zakres, przyczyny i skutki stwierdzonych uchybien:

W wyniku przeprowadzonej kontroli stwierdzono ze:

» w czesci wpisOw nie zamieszczono daty lub oznaczenia dokumentu albo nie odnotowano

informacji o ich braku,

» nie wypelniono kolumny Uwagi 0 rodzaju, formie i stanie dokumentu dotyczacej
okreslenia czy dokument jest w formie oryginatu lub tekstu niesygnowanego (kopii,
wydruku, skanu itp.), zgodnie z Zasadami oceny poprawnosci prowadzenia repertorium
czynnosci tHumacza przysiegtego.

Majac jednak na wzgledzie, skrupulatno$¢ zamieszczania przez ttumacza pozostatych elementow
okreslonych w art. 17 ust. 2 ustawy oraz uzupetienie w trakcie kontroli wigkszosci wpisow, do
ktorych wniesiono uwagi, stwierdzone powyzej braki zostatly uznane przez kontrolujacego
za uchybienia.

OCENA Pozytywna z uchybieniami




Zamieszczaé w prowadzonym repertorium wszystkie informacje
wynikajace z dyspozycji art. 17 ust. 2 ustawy, stosujac przy tym
wytyczne opracowane przez Komisje Odpowiedzialnos$ci Zawodowe;j

Zalecenie przy Ministrze Sprawiedliwosci, zawarte w Zasadach oceny
poprawnosci  prowadzenia  repertorium  czynnosci  ttumacza
przysieglego.

Pouczenie Od wystapienia pokontrolnego nie przystuguja srodki odwotawcze.

Podpis kierownika
jednostki kontrolujacej

wz. WOJEWODY ZACHODNIOPOMORSKIEGO
Tomasz Wojcik
I WICEWOJEWODA ZACHODNIOPOMORSKI




